
Додаток 3
до тендерної документації

Проєкт  договору підряду №
 

с.Затурці  					      		       	               					            «____» __________ 2023 року

Затурцівська спеціальна школа «Центр освіти» Волинської обласної ради (надалі – Замовник), в особі директора Лопухович Лариси Петрівни, який діє на підставі Статуту,  з однієї сторони, та _____________________________________________________________ (надалі – Виконавець), в особі ______________________________________________________, який діє на підставі ______________________________________, з іншої сторони, надалі разом - «Сторони»,   уклали цей договір про таке (далі – Договір):

1. Предмет договору
1.1. Замовник доручає, а Виконавець  бере на себе зобов’язання надати: код ДК 021:2015: 45330000-9– Водопровідні та санітарно-технічні роботи (Поточний ремонт теплотраси Затурцівської спеціальної школи «Центр освіти» Волинської обласної ради на вул. Нова, 1 в с. Затурці Волинської області), а Замовник зобов’язується  прийняти та оплатити виконані послуги на умовах даного Договору.
  1.2.Назва об’єкта: «Поточний ремонт теплотраси Затурцівської спеціальної школи «Центр освіти» Волинської обласної ради на вул. Нова, 1 в с. Затурці Волинської області»
  1.3. Адреса розташування об’єкта: Волинська область, с.Затурці, вул. Нова, 1
  1.4. Виконавець надає послуги з поточного ремонту з використанням своїх матеріалів та засобів, вартість яких включена до вартості послуг відповідно до договірної ціни та локального кошторису, які є невід’ємними частинами даного Договору
2. Ціна Договору та порядок здійснення оплати
2.1. Ціна Договору складає ________ грн. ____коп. (прописом), у тому числі ПДВ. Договірна ціна додається до Договору та є його невід’ємною частиною). 
2.2. Вартість послуг з поточного ремонту у договірній ціні визначається як динамічна договірна ціна відповідно до КНУ  «Настанова з визначення вартості будівництва» затверджених Наказом Міністерства розвитку громад та територій України «Про затвердження кошторисних норм України у будівництві» від 01.11.2021 р. № 281.
          2.3. Вартість робіт з поточного ремонту може переглядатися Сторонами у наступних випадках:
- зміна обсягів і складу поточного ремонту;
- призупинення поточного ремонту у зв’язку з обставинами непереборної сили;
- прийняття нових законодавчих і нормативних актів, які впливають на вартість матеріалів та будівельно-монтажних робіт, які надаються під час поточного ремонту.
  2.4. Оплата за надані послуги з поточного ремонту здійснюється Замовником в межах договірної ціни Договору у термін до 15 робочих днів з дати підписаного Сторонами Акту приймання виконаних будівельних робіт (примірна форма № КБ-2в), Довідки про вартість виконаних будівельних робіт та витрати (примірна форма № КБ-3). 
 2.5. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін залежно від обсягу реального бюджетного фінансування. 
3. Матеріально-технічне забезпечення
3.1. Поставка на об’єкт матеріалів, необхідних для виконання послуг, здійснюється Виконавцем.
3.2. Всі будівельні матеріали повинні бути сертифіковані. 
Виконавець несе повну відповідальність за неналежну якість наданих ним матеріалів. 
3.3.  При виконанні послуг Виконавець несе повну відповідальність за дотримання його працівниками вимог законодавства України про охорону праці та правил пожежної безпеки. 

4. Строки надання послуг
4.1. Початок виконання  поточного ремонту:   «      »                     2023 року.
 Закінчення виконання поточного ремонту: до «      »                     2023 року.
4.2. При виникненні обставин, незалежних від Виконавця, що перешкоджають виконанню поточного ремонту у встановлені строки, він може поставити питання перед Замовником про їх перегляд. Рішення про перегляд строків виконання поточного ремонту оформлюється додатковою угодою, яка є невід’ємною частиною даного Договору.
4.3. Обставинами, що перешкоджають виконанню поточного ремонту у зазначені даним Договором строки, які не залежать від Виконавця, є обставини:
- непереборної сили;
- залежні від Замовника (відсутність фінансування, затримка у виконанні зобов’язань) 
4.4. Поточний ремонт виконується відповідно до строків надання послуг з поточного ремонту, зазначених у п. 4.1 цього Договору, та Договірної ціни, яка є невід’ємною частиною Договору, кошторисної документації, технічної документації, ДБН.
 
5. Обов’язки та права Сторін
5.1. Замовник зобов’язаний: 
5.1.1. Підготувати та передати Виконавцеві об’єкт для виконання робіт (послуг), забезпечити можливість вільного та безперешкодного доступу працівників Виконавця на територію об’єкта для виконання послуг;
5.1.2. Прийняти від Виконавця послуги, що надаються згідно з цим Договором;
5.1.3. Підписувати акти приймання виконаних будівельних робіт протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту їх одержання;
5.1.4. Оплатити послуги на умовах та в порядку, зазначеному в розділі 2 цього Договору;
5.1.5. Сприяти Виконавцеві у наданні послуг в порядку, встановленому цим Договором.
5.2. Замовник має право: 
5.2.1. Відмовитись від прийняття послуг у разі невідповідності їх умовам Договору, чинному законодавству України, повідомивши про це Виконавця в письмовій формі;
5.2.2. Достроково розірвати цей Договір, у разі невиконання Виконавцем зобов’язань за Договором, повідомивши про це Виконавця не пізніше ніж за 10 календарних днів до визначеної дати розірвання Договору; 
5.2.3. Здійснювати контроль за виконанням послуг не втручаючись у господарську діяльність Виконавця, технічний нагляд і контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами надання послуг;
5.2.4. Вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень, або виправити їх своїми силами. У такому разі збитки, завдані Замовнику, відшкодовуються Виконавцем, у тому числі за рахунок відповідного зниження договірної ціни;
5.2.5. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Виконавцем умов Договору; 
5.2.6. На інші права, передбачені чинним законодавством України та цим Договором.
5.3. Виконавець зобов'язаний: 
5.3.1. Розпочати виконання робіт (надання послуг) одразу після отримання від Замовника фронту робіт та передачі об’єкта для виконання робіт;
5.3.2. Своєчасно надати послуги та здати їх у строки та відповідно до умов, встановлених у цьому Договорі;
5.3.3. Відшкодувати відповідно до законодавства та цього Договору завдані Замовнику збитки, своєчасно інформувати в установленому порядку Замовника про хід виконання зобов'язань за цим Договором, обставини, що перешкоджають його виконанню, а також про заходи, необхідні для їх усунення;
5.3.4. Забезпечити ведення та передачу Замовнику в установленому порядку документів щодо виконання цього Договору, складати та передавати Замовнику акт приймання виконаних будівельних робіт (послуг); 
5.3.5. Суворо дотримуватись технології виконання робіт (надання послуг), яка забезпечує якість надання послуг, а також дотримуватись правил техніки безпеки та пожежної безпеки в ході виконання робіт;
5.3.6. Виконати з використанням власних ресурсів та у встановлені цим договором строки послуги відповідно до дефектного акту;
5.3.7. Своєчасно усувати недоліки робіт, допущені з вини Виконавця.
5.4. Виконавець має право: 
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги відповідно до умов Договору; 
5.4.2. Відмовити Замовнику в наданні послуг та/або достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Замовником зобов’язань за Договором;
5.4.3. На відшкодування завданих збитків відповідно до законодавства та цього Договору.

6. Порядок здачі-приймання наданих послуг з поточного ремонту
          6.1. Підрядник зобов’язаний протягом 1 (одного) дня після завершення поточного ремонту (прийняття об’єкта) звільнити будівельний майданчик від сміття, будівельних машин та механізмів, тимчасових споруд та приміщень. Якщо Підрядник не зробить цього у визначені строки, Замовник має право попередити Підрядника про вказане порушення, визначити необхідний строк для його усунення і у разі невжиття Підрядником заходів звільнити будівельний майданчик своїми силами або із залученням третіх осіб з компенсацією витрат, понесених Підрядником.
         6.2. Здача та приймання наданих послуг з поточного ремонту здійснюється на підставі Актів та Довідки (примірні форми КБ-2в та КБ-3), які є невід’ємними частинами даного Договору.
         6.3. Замовник має оглянути надані Підрядником послуги з поточного ремонту 1 (одного) дня з дати пред’явлення їх до приймання та підписати акти здачі-приймання виконаних будівельних робіт (примірні форми КБ-2в та КБ-3) або надати обґрунтовані заперечення, у разі непідписання.
         6.4. Якщо при прийманні послуг з поточного ремонту Замовником будуть виявлені дефекти і недоліки у роботах, Сторони складають протягом 5 робочих днів акт про наявні дефекти та інші недоліки поточного ремонту, необхідні доопрацювання з вказівкою порядку і строків її усунення. Усі роботи щодо усунення виявлених недоліків виконуються силами і за рахунок Підрядника. У разі ухилення Підрядника від підписання акту про наявні дефекти та інші недоліки поточного ремонту, акт вважається підписаним в редакції Замовника.
[bookmark: _GoBack]         6.5. Ризик випадкового знищення чи випадкового пошкодження матеріалів до настання строку здачі Підрядником виконаного поточного ремонту несе Підрядник.
7. Гарантійні зобов’язання
          7.1. Підрядник дає гарантію на надані за даним Договором послуги з поточного ремонту та використані матеріали протягом 36 місяців з дати підписання актів здачі-приймання виконаних робіт.
8. Відповідальність Сторін
8.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором, винна Сторона відшкодовує другій Стороні завдані таким невиконанням або неналежним виконанням збитки відповідно до чинного законодавства України та Договору. 
Якщо під час надання Виконавцем послуг, передбачених цим Договором, буде завдано шкоди здоров’ю чи майну третім особам із вини Виконавця, внаслідок недотримання Виконавцем умов Договору чи порядку виконання робіт (надання послуг), а також внаслідок його бездіяльності щодо ліквідації обставин, що могли б завдати будь-яку шкоду третім особам, така шкода відшкодовується Виконавцем особі, якій завдано шкоди, у порядку, передбаченому чинним законодавством.
8.2. Виконавець несе повну матеріальну відповідальність за збереження результатів виконаних робіт (послуг) на об'єкті до їх передачі Замовнику. 
8.3. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх обов’язків по цьому Договору, якщо це невиконання є наслідком обставин непереборної сили.
8.4. В разі прострочення строків, протягом яких Виконавець зобов’язаний усунути недоліки виконаних робіт (послуг), виявлені протягом гарантійного строку виконаних робіт (послуг), що зазначається в акті про виявлені недоліки, Виконавець сплачує Замовнику неустойку у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості робіт, які мають бути виконані згідно Акту про виявлені недоліки за кожен день прострочення.
8.5. Сплата неустойки (штрафу, пені) не звільняє Сторону від виконання своїх зобов’язань за Договором.

9. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. 
Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються уповноваженим на це органом.
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на поштову або офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
9.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
9.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
9.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
9.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

10. Вирішення спорів
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку згідно з чинним законодавством України і умовами цього Договору.

11. Порядок внесення змін до Договору та його розірвання
11.1. Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати Договір, повинна надіслати свої пропозиції та проєкт Додаткової угоди про зміну/розірвання Договору іншій Стороні, не раніше, ніж за 20 (двадцять) днів до бажаної дати розірвання Договору на поштову або електронну адресу, зазначену у Розділі 16 Договору. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання Договору, у 20 (двадцятиденний) строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду. У разі досягнення Сторонами згоди щодо змісту та умов відповідної Додаткової угоди до Договору, така угода підписується Сторонами і скріплюється печатками Сторін, та в цьому випадку, є невід’ємною частиною цього Договору.  
11.2. Договір може бути припинено (розірвано) достроково:
11.2.1. За взаємною згодою Сторін, шляхом підписання відповідної Додаткової угоди до Договору про його розірвання, у порядку і строк, встановленому пунктом 9.1. цього Договору. 
11.3. В односторонньому порядку Договір може бути розірвано, за таких умов: 
11.3.1. Внаслідок односторонньої відмови Замовника від Договору, лише у випадку невиконання Виконавцем його умов та в інших випадках, передбачених Договором;
11.3.2. Прийняття судом постанови про визнання будь-якої Сторони цього Договору банкрутом чи відкриття судом провадження у справі про банкрутство щодо однієї із Сторін цього Договору;
11.3.3. Застосування щодо будь-якої Сторони цього Договору санкцій згідно з Законом України «Про санкції» від 14.08.2014 № 1644-VII, відповідними Указами Президента України та Рішеннями Ради національної безпеки і оборони України про застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій);
11.3.4. Зменшення, зупинення або припинення фінансування видатків Замовника на закупівлю послуг;
11.3.5. У інших випадках, передбачених чинним законодавством та цим Договором.
11.4. Сторона, що має намір здійснити односторонню відмову від Договору, письмово повідомляє про це іншу Сторону, поштовим або електронним зв’язком, на адресу, зазначену у Розділі 16, не пізніше ніж за 7 (сім) календарних днів до дати припинення Договору. При цьому, Договір вважається розірваним з дати, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання Договору.
11.5. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 ЗУ «Про публічні закупівлі».
11.6.  Сторони зобов’язані письмово повідомляти одна одну про зміни своїх реквізитів (найменування, організаційно-правової форми, поштових та банківських реквізитів, телефонів, податкового статусу тощо), прийняття рішення про припинення юридичної особи, порушення справи про банкрутство, тощо, протягом 7 (семи) календарних днів з моменту виникнення таких змін.
11.7. Виконавець, як суб’єкт персональних даних, підтверджує, що йому відомі його права, передбачені   Законом  України «Про  захист  персональних  даних»,  своїм  підписом  підтверджує надання беззастережної згоди (дозволу) на обробку своїх персональних даних, зокрема, їх збирання, реєстрацію, накопичення, зберігання, адаптування, зміну (в тому числі за зверненням третіх осіб), поновлення, використання і поширення (розпорядження, реалізацію, передачу), знеособлення, знищення, у тому числі з використанням інформаційних (автоматизованих) систем, з метою виконання умов Договору на строк, що є необхідним та достатнім для виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором і дотримання положень чинного законодавства України, якщо інший строк не передбачено чинним законодавством України. З метою дотримання положень чинного законодавства України Виконавець підтверджує надання беззастережної згоди (дозволу) на розкриття Замовника третім особам персональних даних Виконавця в межах визначених законодавством України в сфері захисту персональних даних, без обов’язку додаткового повідомлення Замовника Виконавцю (в т.ч. в письмовій формі) про здійснення такого розкриття персональних даних третім особам на строк, що є необхідним та достатнім для виконання положень чинного законодавства України, якщо інший строк не передбачено чинним законодавством України.

12. Антикорупційне застереження
12.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.
12.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

13. Оперативно-господарські санкції
13.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
13.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
- якості наданих послуг;
- розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку надання послуг;
- розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
13.3. У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку та строків надання послуг, якості наданих послуг Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, застосувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).
13.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Виконавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Виконавця ___________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Виконавця  __________________________________), передбачений цим договором про закупівлю.
Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені Замовником на адресу Виконавця, вказану в цьому договорі про закупівлю, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Виконавець письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Виконавцем не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Виконавця, зазначену в цьому договорі про закупівлю.

14. Строк дії Договору
         14.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2023 року, а в частині розрахунків  – до повного виконання Сторонами узятих на себе зобов’язань. 

15. Інші умови
15.1. Всі зміни і доповнення до цього Договору складаються в письмовій формі, які є невід’ємною частиною Договору і мають юридичну силу у випадку підписання їх Сторонами. 
15.2. Інші умови, що не врегульовані Сторонами у цьому Договорі, підлягають вирішенню згідно вимог чинного законодавства України.
15.3. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одну про зміну свого місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в цьому Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 10-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін.

16. Прикінцеві положення
16.1. Усі суперечки та розбіжності, що стосуються виконання цього Договору вирішуються Сторонами шляхом переговорів, а у випадку недосягнення згоди – у судовому порядку, згідно з діючим законодавством.
16.2. Жодна із Сторін не вправі передавати свої права і обов'язки, а також інформацію за Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони.
16.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну.
16.4. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору дійсні і мають юридичну силу, якщо вони здійснені в письмовій формі і підписані уповноваженими представниками Сторін та є невід’ємною частиною цього Договору. 
16.5. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу – по одному примірнику для кожної із Сторін.
16.6. Сторони дотримуються умов Договору, у разі виникнення питань, не передбачених Договором, Сторони керуються вимогами чинного законодавства України.

17. Додатки до Договору
17.1. Невід’ємними частинами цього Договору є:
Додаток №1 – Договірна ціна. 
Додаток №2 – Локальний кошторис.

18. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін
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с. Затурці, вул. Нова, 1.
Код ЄДРПОУ 20131879
р/р UA598201720344270005000025857
в УДКСУ Волинської області
E-mail: zshi.nova1@meta.ua






Директор

______________ Лариса ЛОПУХОВИЧ
м.п.
	Виконавець














